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Johan Turi i jego

powie±ci o Saamach

W 1910 roku ukazaªa si¦ niezwykªa ksi¡»ka: Muit-

talus samid birra (Moja ksi¡»ka o Saamach). Byªa to

pierwsza publikacja, o tematyce ±wieckiej, napisana w ro-

dzimym j¦zyku przez Saama i traktuj¡ca o mieszka«cach

Sápmi. Jej autor, Johan Turi (1854�1936), pochodz¡cy

ze szwedzko-norweskiego pogranicza my±liwy i hodowca

reniferów, opowiadaª w niej o »yciu codziennym swo-

jego ludu z pocz¡tków XX wieku, a tak»e o ich wie-

rzeniach, obyczajach, legendach, podaniach. Muittalus

samid birra ukazaªa si¦ w dwuj¦zycznym wydaniu: ory-

ginalny tekst, napisany w dialekcie póªnocnosaamskim,

prezentowany byª w parze z du«skim tªumaczeniem. Tªu-

maczka, Emilie Demant-Hatt (1873�1958), byªa du«sk¡

pisark¡, plastyczk¡ i etnografk¡. Zafascynowana kultu-

r¡ Saamów, poznaªa ich j¦zyk i towarzyszyªa Turiemu

w procesie powstawania opowie±ci. Ksi¡»k¦ z roku 1910

uzupeªniaª atlas, który na czternastu planszach prezen-

towaª rysunki autora ukazuj¡ce scenki rodzajowe, a tak-

»e rysunki nocnego nieba nad Sápmi. W pó¹niejszych
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wydaniach atlas traktowany byª jako integralna cz¦±¢

Muittalus samid birra.

O wspólnym projekcie pisarza i jego tªumaczki do-

wiadujemy si¦ z jej tekstu, który powstaª w 1942 (Johan

Turi og hvordan bogen �Muittalus samid birra� blev til).

Emilie pisaªa mi¦dzy innymi:

Latem 1904 roku po raz pierwszy spotkaªam Jo-

hana Turiego. Byªo to w poci¡gu mi¦dzy Riks-

gränsen a Torneträsk. Od razu poczuli±my wza-

jemn¡ sympati¦, ale nie mogli±my ze sob¡ poroz-

mawia¢ zanim pewien �«ski wspóªpasa»er nie

podj¡ª si¦ tªumaczenia. Wyja±niªam wówczas owe-

mu starzej¡cemu si¦ Saamowi o bystrych oczach,

i» moim najwi¦kszym marzeniem, jeszcze z dzie-

ci«stwa, byªo prze»ycie caªego roku w±ród no-

madów.

Przekucie gromadzonej od pokole« i przekazywanej

w formie ustnej, wiedzy w literacki tekst okazaªo si¦

ogromnym wyzwaniem dla Johana. Pisa¢ i czyta¢ na-

uczyª si¦ dopiero w wieku dorosªym, a jedynymi tek-

stami, które mógª czyta¢ w ojczystym j¦zyku byªy tªu-

maczenia pism religijnych. Pierwotnie zamierzaª spisa¢

swoje opowie±ci po �«sku, ale je±li wierzy¢ Emilie � za-
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Faksymile manuskryptu Turiego. Jest to fragment, w którym autor opowiada

o polowaniu na nied¹wiedzia. Na jego opowie±¢ skªadaj¡ si¦: linearny tekst,

dopiski na marginesie oraz rysunki. (przedruk za: Johan Turi,Muittalus samid

birra, Stockholm 1910)
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broniªa mu ona tego kategorycznie. Jej zdaniem pisz¡c

o swoim ludzie, powinien pisa¢ w swoim j¦zyku. Nie miaª

jednak rodzimych wzorców, do których mógªby si¦ od-

nie±¢, a powstaj¡ca ksi¡»ka niech¦tnie poddawaªa si¦ za-

sadom linearno±ci:

Spisywana byªa niespójnie i po kawaªku, zgod-

nie z tym jak tematy przychodziªy Turiemu do

gªowy. Ukªadanie bowiem spójnej opowie±ci by-

ªo dla niego czym± niemo»liwym. Ale dzi¦ki je-

go otwarto±ci wiedziaªam, co mu le»y na sercu

i skªaniaªam go do hasªowego zapisywania tego,

co w danym momencie, postrzegaª najklarow-

niej. Czasami wracaª do tego samego tematu

w ±rodku opowiadania o czym± innym � i cz¦sto

dokonywaª zmian, opisuj¡c ponownie t¦ sam¡

spraw¦, w inny sposób.

W styczniu 1911 roku czytelnicy ogólnonorweskiej gaze-

ty VG mogli zapozna¢ si¦ z ambiwalentn¡ opini¡ Hamsu-

na na temat ksi¡»ki Turiego. Przyszªy noblista nie ukry-

waª, »e jako czytelnik czuª si¦ oczarowany tekstem Turie-

go � szczero±ci¡, uczuciowym ªadunkiem, humorem, zna-

jomo±ci¡ szczegóªu. Jego zdaniem u Turiego �nawet dzie-

cinna nieporadno±¢ j¦zyka ma wdzi¦k�. Odczytaª jednak
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Pierwsza strona VG z 15.01.1911, któr¡ prawie w caªo±ci zajmuje recenzja

ksi¡»ki J.Turiego. Autorem recenzji, nosz¡cej tytuª En bok om lappernes liv,

byª Knut Hamsun.
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do±¢ wyra¹nie wyartykuªowany przez Turiego apel o pra-

wa saamskich nomadów do ziemi i pastwisk jako atak na

bardzo wówczas jeszcze kruch¡ suwerenno±¢ pa«stwow¡

Norwegii.

∗ ∗ ∗
Niniejszy przekªad fragmentów ksi¡»ki Turiego po-

wstaª na podstawie nowego tªumaczenia norweskoj¦zycz-

nego, które ukazaªo si¦ w setn¡ rocznic¦ wydania Muit-

talus samid birra, i nosz¡cego tytuª Min bok om samene

(2011). Doceniaj¡c olbrzymi wkªad Emilie Demant-Hatt

w proces powstania ksi¡»ki, a tak»e przybli»enia jej czy-

telnikowi skandynawskiemu, stwierdzono jednak i» tªu-

maczka nierzadko tekst przystosowuje zamiast go prze-

kªada¢; innymi sªowy dostosowuje go do konwencjonal-

nych kanonów literacko±ci, pozbawiaj¡c chropowato±ci

i niespójno±ci typowych dla charakteru ustnego przeka-

zu, który byª punktem odniesienia autora. Tªumacz nor-

weski, Haralad O. Lindbach, stworzyª tekst bliski rytmo-

wi opowie±ci Turiego. Jego tropem poszli te» tªumacze

z norweskiej sekcji Koªa Tªumaczy Literatur Skandy-

nawskich.

Maria Sibi«ska



Moja ksi¡»ka o Saamach

(wybór)





Jestem Saamem

J
estem Saamem, który trudniª si¦ wszelkiego ro-

dzaju prac¡, któr¡ zajmowali si¦ Saamowie,

i znam warunki w których Saamowie »yj¡. I zro-

zumiaªem, »e rz¡d Szwecji chce nam pomóc na tyle, na

ile mo»e, ale oni nie u±wiadamiaj¡ sobie wªa±ciwie, jak

wygl¡da nasze »ycie i w jakich warunkach »yjemy. A po-

wód tego jest taki: kiedy Saam wchodzi do zamkni¦tego

pomieszczenia, to niemal nic nie rozumie � kiedy wiatr

nie wieje mu w nos. Jego my±li nie pªyn¡ tak lekko, kiedy

wokóª s¡ ±ciany, a nad gªow¡ zamkni¦ty dach. Saamom

nie jest te» dobrze w g¦stych lasach, kiedy jest ciepªo.

Ale kiedy Saam znajduje si¦ na wysokim wzniesieniu, to

my±li on caªkiem jasno. I gdyby spotkanie miaªo miejsce

tam w górze, na tym czy innym wysokim wzniesieniu,

to Saam pewnie potra�ªby caªkiem rzeczowo wyja±ni¢

swoje sprawy.

Pomy±laªem, »e najlepiej by byªo, gdyby istniaªa ta-

ka ksi¡»ka, gdzie byªoby napisane wszystko o »yciu Saa-

mów i ich poªo»eniu � tak »e nikt nie musiaªby pyta¢

o to, jaka jest sytuacja Saamów, i »eby nie przekr¦cano

wszystkiego. A to równie» po to, »eby oni � ci, którzy
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chc¡ okªama¢ Saamów � nie mieli mo»liwo±ci wszystkie-

go poprzekr¦ca¢ i zrzuci¢ winy na Saamów, kiedy docho-

dzi do kon�iktów mi¦dzy rolnikami a Saamami w Nor-

wegii i Szwecji. Konieczne jest te» zapisanie wszystkich

wydarze« i obja±nie«, tak by staªo si¦ to na tyle jasne,

»eby ka»dy czªowiek zrozumiaª. A innym Saamom te»

przyjemnie posªucha¢ o sytuacji Saamów.

To, co pisz¦, tyczy si¦ najbardziej Saamów w gminie

Jukkasjärvi.

[Johan Turi]

Przekªad:

Krzysztof Kalinowski

Adam Staniek



To, co si¦ dziaªo,

gdy przybyª Norweg

P
ewnego razu zdarzyªo si¦, »e na dalek¡ póªnoc

do Njuorjouvuopmi [zwanej te» Dolin¡ Salang],

gdzie mieszkali Saamowie, przybyª Norweg.

A gdy przyszedª obejrze¢ to miejsce, to najpierw rozpaliª

tam ognisko. Potem wygrzebaª troch¦ ziemi i wzi¡ª j¡ do

ust, i skosztowaª. Saamowie uznali, »e Norweg kosztuje

ziemi¦, »eby sprawdzi¢, czy si¦ ona do czego± nadaje.

A ten Norweg miaª na imi¦ Jubona²∗. Tamtego roku nie

zrobiª nic, ale wróciª rok pó¹niej, i wtedy przybyli z nim

inni. I najpierw wybudowali torfow¡ chat¦, i przep¦dzi-

li stamt¡d Saamów. I Saamowie musieli przenie±¢ swe

chaty nieco dalej.

Ale renifery pasªy si¦ starym zwyczajem wokóª miej-

sca, gdzie Norweg postawiª chat¦, wi¦c ten si¦ zdener-

wowaª. A gdy usªyszaª Saamów pilnuj¡cych stada re-

∗W norweskim wydaniu ksi¡»ki Turiego kilkakrotnie pojawia

si¦ imi¦ �Jubona²�, po czym nast¦puje zmiana na wersj¦ �Jobu-

na²�, równie» kilkakrotnie powtórzon¡. W niniejszym przekªadzie

niekonsekwencj¦ t¦ pozostawiono (przyp. tªum.).
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niferów, to pojechali »eby tych Saamów pogoni¢. Zna-

le¹li jednego, który wskoczyª na du»y kamie«. I Jubo-

na² doskoczyª tam, i pobiª tego Saama na ±mier¢. Gdy

zobaczyª, »e tamten nie »yje, to odjechaª. A gdy Saa-

mowie zobaczyli, »e Norweg sobie poszedª, to podbie-

gli do zmarªego i ukryli go szybko w trawie. Jubona²

przyjechaª nieco pó¹niej, »eby przyjrze¢ si¦ zmarªemu

m¦»czy¹nie, a gdy go nie dostrzegª, pomy±laª, »e tam-

ten »yje. Wiedziaª, »e to najwi¦kszy hodowca reniferów

� a imi¦ tego Saama brzmiaªo Huika. Jobuna² poszedª

znowu» w stron¦ chat, »eby poszuka¢ tego czªowieka,

którego zabiª, � i »eby za»¡da¢ zapªaty za to, »e stado
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Huiki pasªo si¦ na jego ª¡ce. Uwa»aª si¦ ju» za pana caªej

tej le±nej doliny. Ale teraz Saamowie nie mieli ju» tyle

ziemi, »eby mogli uciec dalej, i dlatego musieli zosta¢ na

tych miejscach i pozwala¢ stadom pa±¢ si¦ tam.

I radzili mi¦dzy sob¡, czy nie zacz¡¢ wojny, ale nie

odwa»yli si¦ na to. Ale gdy syn zabitego usªyszaª, »e jego

ojciec zostaª zamordowany, to w swej nienawi±ci powie-

dziaª, »e �pójd¦ i wszystkich ich powystrzelam, ilu by

tych Norwegów nie byªo!� A gdy usªyszaªa to matka te-

go chªopca, to schowaªa rogi z prochem, i chªopak nie

wyruszyª od razu. A pó¹niej nie ogarniaªa go ju» wi¦-
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cej taka nienawi±¢ � i tak Jobuna² wywin¡ª si¦ z tego

zachowuj¡c »ycie. �

A Norwegowie zabili jeszcze jednego Saama, który

byª z Karesuando. I takie napa±ci zdarzaªy si¦ wiele razy.

I to jest tylko przykªad tego, co dziaªo si¦ z Saa-

mami. Wiele jest takich wydarze«, o których równie»

sªyszeli±my, i s¡ takie, o których nie sªyszeli±my. Ale nie

zdoªam opowiedzie¢ wi¦cej, bo naprawd¦ przykro jest

tak opowiada¢. � Ale kiedy ma si¦ pisa¢ o wszystkim, to

trzeba pisa¢ o wszystkim � i przykrym, i przyjemnym.

Przekªad:

Krzysztof Kalinowski

Adam Staniek



O wrogach renifera

Tutaj pisze si¦ o tych wrogach renifera,

którzy nie zostali przedtem omówieni

O nied¹wiedziu

Nied¹wied¹ jest straszny, je±li znajdzie stado samic.

Zabija te» wiele cielaków, je±li odkryje, »e s¡ w jego za-

si¦gu. Ale du»ych reniferów niewiele mu si¦ dostaje. Je-

±li jakiego± zªapie, to po»era w caªo±ci. Ale je±li jaki±

czªowiek podchodzi do niego, kiedy ten »re, to jest on

bezlitosny � wtedy rzuca si¦ na czªowieka i rozszarpuje

go.

A je±li czªowiek zaczyna tropi¢ go wiosn¡, to te» wpa-

da w gniew, i idzie wzdªu» ±ladów � tu» przy ±ladach �

i kiedy czªowiek nadchodzi, to nied¹wied¹ zachodzi go

od tyªu i rozbija gªow¦ w drzazgi. Nied¹wied¹ wiele razy

zabijaª Saamów.

O wilku

Wilk jest najwi¦kszym wrogiem renifera. Zabija re-

nifery caªy czas, jak rok dªugi. A niektóre wilki siej¡

straszne spustoszenie, wi¦c kiedy takie podchodz¡ do
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zgromadzonego stada, to zabijaj¡ wszystkie renifery, na

które natra�¡, czasem 10 lub 20 lub 30. Zim¡, kiedy jest

gª¦boki ±nieg, to zabijaj¡ 40 w jedn¡ noc, a nawet 70.

O rosomaku

Rosomak te» jest straszny zim¡. Kiedy ±nieg jest gª¦-

boki, to renifery s¡ w zasi¦gu rosomaka � potra� on zabi¢

10 w jedn¡ noc. Wiosn¡, kiedy jest szre«, rosomak ªapie

dorosªe renifery i cielaki. �apie wiele cielaków. A je±li

jest taka wiosna, »e renifery gªoduj¡ i s¡ osªabione, to

rosomak zabija wiele reniferów.

O innych wrogach

A lis i lis polarny te» zabijaj¡ wiosn¡ wiele cielaków

� zanim te porz¡dnie stan¡ na nogi. I orzeª te» zabija

cielaki. Jest jeszcze gorszy ni» lis polarny � orzeª zabija

tak»e roczne cielaki.

I psy rolników i psy z wybrze»a pogryz¡ to czy tamto

ciel¦ � a miejscami tak»e wªasne psy Saamów pogryz¡

cielaki.

Komar te» jest swego rodzaju wrogiem dla renifera.

Kiedy robi si¦ ciepªo, to o»ywia si¦ wiele rodzajów owa-

dów. Które ±cigaj¡ renifery i siadaj¡ na nich, i zaraz si¦
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wczepiaj¡. Jest jeden, który wchodzi w nozdrza i tam

sra. I robi¡ si¦ larwy, które zabijaj¡ renifery na wiosn¦,

je±li te s¡ wyczerpane. Inny owad to taki, który ucze-

pia si¦ grzbietu renifera i sprawia, »e powstaj¡ robaki,

które wiosn¡ zabijaj¡ wyczerpane renifery � przewierca-

j¡ grzbiet renifera. Tych owadów renifer tak si¦ boi, »e

skacze z miejsca w miejsce, i wbiega na wysokie wznie-

sienia, gdzie jest chªodniej � gdzie jest ±nieg i lodowiec.

Ale tam nie ma trawy ani mchu.

A wªa±nie te tereny Norweg udost¦pniª Saamom. Ale

nie za darmo; Saamowie musieli zapªaci¢ tyle, ile Norweg

chciaª, chocia» nie staªa si¦ »adna szkoda.

Renifery nie rosn¡ kiedy indziej ni» latem, i je±li lato

jest ciepªe, renifery rosn¡ ¹le.

Przekªad:

Krzysztof Kalinowski

Adam Staniek



O stallo

S
tallo to lud, który jest cz¦±ciowo czªowiekiem i cz¦-

±ciowo czortem lub zjaw¡. Stallo, o którym jest

ta historia, byª silny i znaª si¦ na magii. A ol-

brzym byª prawie taki sam, ale nie byª a» tak peªny

nienawi±ci do ludzi co stallo. Stallo zabijaª ludzi i ich

zjadaª. Olbrzym byª silny i du»y, i byª szamanem. Tych

dwoje cz¦sto walczyªo ze sob¡ � i wªóczyªo si¦ razem.

Pewnego razu udali si¦ do zªotego drzewa »eby ze-

bra¢ zªote li±cie. Razem mieli tylko jedno oko i nale»aªo

ono do olbrzyma. Stallo nie miaª ju» oka po tym, jak

jego parobek chlusn¡ª w niego pªynn¡ cyn¡. Od tamtej

pory stallo byª ±lepy. Nie widziaª nic, ale skoro olbrzym

miaª jedno oko, to jako± sobie z tym radzili. Pewien maªy

chªopiec ±ledziª t¦ dwójk¦ po to, aby dowiedzie¢ si¦ gdzie

byªo zªote drzewo. Wspi¡ª si¦ stallo do góry na drzewo

i zacz¡ª zbiera¢ zªote li±cie. A »e nic nie widziaª poniewa»

nie miaª oka, to chciaª mie¢ to nale»¡ce do olbrzyma »e-

by widzie¢ i zbiera¢ li±cie. �Daj mi oko� powiedziaª stal-

lo. Olbrzym podaª oko, ale zªapaª je chªopiec. Olbrzym

my±laª, »e stallo je zabraª. Wtedy poprosiª stallo jeszcze

raz: �Daj mi natychmiast oko!� i olbrzym odpowiedziaª:
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�Przecie» ju» ci je daªem!�. Zacz¦ªa si¦ okropna kªótnia

mi¦dzy nimi, i znowu byli na siebie obra»eni, i zacz¦li ze

sob¡ walczy¢, i walczyli tak dªugo, a» obaj wybuchli.

A chªopiec zebraª tak du»o zªotych li±ci, ile byª w sta-

nie unie±¢. Ale pó¹niej nie mógª odnale¹¢ tego miejsca.

Stallo i olbrzymi ukryli to miejsce po tym jak odnale¹li

martwych stallo � o»yli oni znowu, po tym jak dotarli
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do swoich domów. �ycia ich byªy w maªym domu, który

byª w beczce, i w beczce byªa owca, i w niej byªa kura,

i w kurze byªo jajko, i w jajku byªo »ycie.
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Stallo uzgodnili mi¦dzy sob¡, »e »adne z nich nie b¦-

dzie wchodziªo na teren drugiego. Tak byªo do czasu a»

w Stálojávri stworzyli prawo dla siebie. I dotyczyªo ono

wszystkich i ka»dego z osobna.

Przekªad:

Klaudia Synak

Opowie±¢ o stallo,

który mieszkaª w Stálojávri

Stálojávri wzi¦ªo sw¡ nazw¦ od siedziby stallo. I ±la-

dy po nich ci¡gle tam s¡.

W owym Stálojávri mieszkaª pewien stallo i miaª on

»on¦, i syna, i córk¦. I znaª si¦ on na magii, i sztukach

szama«skich, a »ona jego byªa taka jak on, miaªa »e-

lazn¡ rurk¦, przez któr¡ wysysaªa z ludzi siª¦, kiedy jej

potrzebowaªa. A je±li to nie wystarczaªo, wysysaªa z nich

równie» »ycie, je»eli nie byli to tacy Saamowie, co potra-

�¡ rzuca¢ uroki. Pewnie byªo wielu takich, co potra�li

zaczarowa¢ albo przekl¡¢ jaskini¦ i »elazo.
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I stallo zabijali, i po»erali ludzi, a ludzie bali si¦ stal-

lo i omijali miejsca, gdzie ci mieszkali. Stallo mieszkaª

przy cie±ninie w Stálojávri, przy poªudniowym brzegu
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byªa tam góra i góra ta byªa jego najwa»niejsz¡ siedzi-

b¡. I kiedy Saamowie przechodzili obok góry, stallo za-

wsze robiª im co± zªego, czasami zabijaª renifery, czasami

sprowadzaª na Saamów chorob¦. Wi¦c Saamowie zacz¦li

nazywa¢ t¦ gór¦ Goartovárri � przekl¦ta góra � bo zo-

staªa ona przekl¦ta na wiele sposobów � czasami renifer

zaklinowywaª si¦ mi¦dzy kamieniami, czasami renifery

kulaªy, a z lud¹mi dziaªo si¦ to samo, a czasami znikali

ludzie i renifery. Wi¦c Saamowie zacz¦li nazywa¢ gór¦

Goartovárri i nazywa si¦ ona tak do dzi±.

Pierwszy wodospad, gdzie rzeka wypªywa ze Stálo-

jávri � w tej wodzie stallo zawsze ªowiª ryby i w niej

stworzyª drog¦ dla ªodzi, i przewróciª tak wielki kamie«,

»e »aden czªowiek dzisiaj nie umiaªby go poruszy¢, na-

wet dwudziestu ludzi. I gdyby nie pozostawione ±lady

mo»na by nie wierzy¢, »e to prawda. I dlatego nazwano

ten wodospad Stálogouika � wodospad stallo. I nadal si¦

go tak nazywa.

Na póªnoc od Stálojávri stallo nadaª górze nazw¦.

Stallo usªyszaª od podziemnych istot, »e w górze tej po-

szukiwano cennych kamieni, dlatego stallo zacz¡ª nazy-

wa¢ gór¦ Borrivárri. I wci¡» ma ona t¦ nazw¦.

A przy Borrivárri jest jeziorko, co nazywa si¦ Vat-
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nimjávri. Wzi¦ªo nazw¦ od Saamów w¦druj¡cych wzdªu»

brzegu rzeki. A byª on tak stromy, »e renifery nie dawa-

ªy rady ci¡gn¡¢ sa«. I kiedy nie mogªy ju» dªu»ej ich

ci¡gn¡¢, otrzymaªy pomoc. St¡d Vatnimjávri otrzymaªo

swoj¡ nazw¦.

Na poªudnie od wschodniego kra«ca Stálojávri jest

góra, co nazywa si¦ Báhcájeagil. Zostaªa tak nazwana,

bo rósª tam najlepszy mech, i mówiono, »e wyrasta on

wci¡» na nowo, góra otrzymaªa wi¦c nazw¦ Báhcájeagil

i teraz te» si¦ tak nazywa � Báhcájeagil.

Siedziba tych podziemnych istot byªa w przesmyku

w Goartovárri, w kierunku �oalbmi i po dzi± dzie« jest

tam jaskinia albo szczelina. I w tej jaskini dzisiejsi ludzie

równie» tracili dziesi¡tki kóz i po jakim± czasie znajdo-

wali jedynie nogi. I zrozumieli, »e miejsce to mo»e te»

by¢ pomocne, gdy si¦ je czci, mówi do niego i przynosi

dary.

Przekªad:

Alicja Sienkiewicz
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Opowie±¢ o tym, co staªo si¦ ze stallo,

który mieszkaª w Stálojávri

Pewien saamski m¡», a zarazem chrze±cijanin, od-

bywaª wªa±nie podró», podczas której dotarª do torfo-

wej chaty stallo. Miaª ten stallo pi¦kn¡ córk¦ oraz syna.

I poniewa» Saam byª gªodny i zm¦czony, stallo pocz¦-

stowaª go swoim jedzeniem. Jadª, cho¢ czuª »e nie mo»e,

gdy» w tym samym garnku stallo zwykªy gotowa¢ ludzi.

Jednak musiaª je±¢ dalej, a gdy jadª, stallo zapytaª:

� Czy dasz mojemu synowi swoj¡ córk¦ za »on¦?

Saam nie ±miaª odmówi¢, zar¦czyª swoj¡ córk¦. Przy-

gotowali zatem umow¦ na temat tego, kiedy ma rozpo-

cz¡¢ si¦ wesele, gdy» nie byªo w owym czasie zwyczaju

zar¦czyn. Gdy wszystko byªo ju» ustalone, podawano

sobie r¦ce.

Saam wiedziaª jak podziemny lud post¦puje, gdy»

znaª ich dobrze. Poszedª zatem do nich by spyta¢, có»

te» powinien uczyni¢, by uchroni¢ córk¦ przed oddaniem

jej w r¦ce syna stallo. Gdy przybyª do domu huldr, naj-

starsza z nich wykrzykn¦ªa:

� Ojojoj! �e± oddaª sw¡ córk¦ za »on¦ stallo!

Saam za± spytaª:
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� Czy masz dla mnie jak¡± rad¦?

� Nie jestem pewna. Jednak gdy przyjdziesz pó¹niej,

jak ju» b¦dziesz zmierzaª do chaty stallo, wtedy na pew-

no b¦d¦ miaªa dla ciebie rad¦.
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Saam wróciª do domu, gdzie opowiedziaª innym lu-

dziom jak te» si¦ sprawy maj¡.

Potem za± wyruszyli na wesele, a gdy jechali, Saam

ponownie wst¡piª do domostwa huldr. Huldry za± daªy

mu tak¡ rad¦:

� Powinni±cie i±¢ na zacienion¡ stron¦ Goartovárri.

Stallo marz¡ o tym, gdy» wtedy znajdziecie si¦ na ich

ªasce.

Saam za± spytaª:

� A na któr¡ stron¦ góry pójdziecie wy?

One odpowiedziaªy:

� Pójdziemy na sªoneczn¡.

I wtedy te» Saam przestaª si¦ ba¢. Zaraz rozpocz¦to

przygotowania do wesela, ustawiono nad ogniskami dwa

ogromne garnki, by podgrza¢ straw¦. Gdy ta byªa ju»

gotowa, syn Saama przykl¦kn¡ª na jedno kolano i zdj¡ª

garnek z ognia. Wtedy te» stallo rzekª do swojego syna:

� Ty równie» podnie± garnek, przykl¦kaj¡c na jedno

kolano, tak jak uczyniª to tamten chªopak.

Gdy za± syn stallo zacz¡ª podnosi¢ garnek, odezwaªa

si¦ panna mªoda:

� Pomog¦ ci z tym ci¦»arem.

� Jest wystarczaj¡co silny, by unie±¢ go w pojedynk¦
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� odpowiedziaª jej stallo.

Jednak gdy mªody stallo zacz¡ª unosi¢ garnek, pan-

na mªoda zªapaªa za jeden z uchwytów, by mu pomóc.

Uniosªa go jednak zbyt wysoko, tak wysoko, »e gor¡cy

wywar wylaª mu si¦ za koªnierz i poparzyª stallo brzuch

� i j¡dra, i wszystko inne. Nigdy jeszcze nic nie popa-

rzyªo go tak mocno.

Wtedy zacz¦to je±¢. Wielu Saamów przybyªo na we-

sele i teraz jedli i pili, ale pan mªody, który umieraª, nie

jadª. Odszedª kawaªek dalej i poªo»yª si¦. Panna mªo-

da siedziaªa obok niego i widziaªa, »e jej przyszªy m¡»

umieraª.

Potem pojechali nad jezioro by si¦ bawi¢, poniewa»

w±ród Saamów byª z dawna taki zwyczaj, by bawi¢ si¦

na weselu po jedzeniu. Saamowie wyr¡bali w lodzie wiele

dziur, które przykryli ±niegiem � i ustawili wokóª nich

du»e paliki. Kobiety za± krz¡taªy si¦ i gotowaªy napitek

w oczekiwaniu na m¦»czyzn. Saamskie kobiety wiedziaªy

jednak jakie sztuczki planowano. I wiedziaªy te», »e »ona

stallo ma »elazn¡ rurk¦, która jest niebezpieczna � i »e

gdy pozwoli jej si¦ wysysa¢ przy pomocy tej rurki »ycie,

to b¦dzie im groziªo niebezpiecze«stwo. Dlatego ukradªy

rurk¦ i wªo»yªy j¡ ustnikiem do »aru, po czym zacz¦ªy
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nawzajem wyjmowa¢ sobie z wªosów wszy.

M¦»czy¹ni za± bawili si¦ przy jeziorze. Stallo staª

z zasªoni¦tymi oczami, a inni biegali wokóª niego i sta-

rali si¦ dotkn¡¢ jego kubraka i on ich chwytaª, a gdy ju»

którego± schwytaª, mówiª:

� Mniam, mniam! Schwytaªem ±wie»e jedzenie, b¦-

dzie co ugotowa¢ wieczorem!

I odgryzaª kawaªki ubra«, a je±li mi¦dzy z¦by dostaªo

mu si¦ mi¦so, to odgryzaª tyle, ile si¦ daªo. I uciekali oni

jeszcze szybciej. I gdy ponownie schwytaª kogo±, mówiª

po raz kolejny:
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� Mniam, mniam! To wspaniale, »e dostaªo mi si¦

±niadanie!

I gryzª tak mocno, »e weszªo mu mi¦so mi¦dzy z¦by,

i to sprawiªo mu przera»aj¡cy ból � i zezªo±ciªo go to

równie». I uciekali oni a» udaªo im si¦ sprawi¢, »e stallo

wpadª do jednej z dziur. I zacz¦li oni wtedy uderza¢ go

w gªow¦ paªkami i stallo zacz¡ª woªa¢ do swojej »ony:

� Ssij rurk¡!

I gdy usªyszaªa ona gªos swojego m¦»a, zacz¦ªa szu-

ka¢ swojej rurki, ale nie znalazªa jej, a sªyszaªa, »e stallo

jest w potrzebie. Ta która ªapaªa wszy z jej gªowy po-

wiedziaªa:

� A co jest tam w ognisku?

I zauwa»yªa ona rurk¦, zªapaªa j¡ i ssaªa gor¡c¡ rurk¦

i jej gardªo wypeªniª »ar, który spaliª jej przeªyk i »oª¡-

dek tak bardzo, »e umarªa natychmiast. I Saam razem

z towarzyszami bili stallo a» umarª. I syn umarª w tym

samym czasie co matka. A stallo »yª troch¦ dªu»ej. I gdy

stallo umarª, poszukali kamienia który przywi¡zali mu

do szyi i zatopili go tam w przer¦blu. Dlatego Stálojávri

jest najbardziej bezrybn¡ wod¡.

�ona i córka stallo zostaªy pochowane na póªnocnym

brzegu jeziora. I jest tam teraz cmentarz. I ziemia tam
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zostaªa przekl¦ta, podobnie jak ludzie zostali zara»eni �

stali si¦ tak kªótliwi mi¦dzy sob¡, »e nie ma gorszych

ludzi tutaj w okolicy.

Przekªad:

Dagmara Mackiewicz

Klaudia Synak



Bo»e Narodzenie to

najwi¦ksza uroczysto±¢ Saamów

D
zie« przed Bo»ym Narodzeniem nazywa si¦ ru-

ohttabeaivi, pod koniec tego dnia nadchodzi

wieczór ruohtta � dla niektórych najniebez-

pieczniejszy w roku. . . Je»eli dzieci robi¡ tego dnia za

du»e zamieszanie mog¡ sko«czy¢ jako o�ara upiorów,

które czasem pokazuj¡ si¦ te» dorosªym, zwªaszcza je»e-

li s¡ oni nieuwa»ni lub ich wiara w Boga jest zbyt sªaba.

Na szcz¦±cie ci, który znaj¡ i potra�¡ przeczyta¢ Sªowo

Bo»e nie musz¡ obawia¢ si¦ ani diabªa ani piekªa.

Istniej¡ nawet dowody na to, »e upiory pokazywaªy

si¦ ludziom. Jednym z nich jest góra nazwana imieniem

zjawy, która si¦ na niej pokazywaªa. Imi¦ to brzmi Durk-

kihanvárri, a sama góra znajduje si¦ w pobli»u Kauto-

keino. Na niej wªa±nie wielokrotnie pokazywaª si¦ upiór,

i po nim zostaªa nazwana.

Pewnego razu dzieci robiªy du»o haªasu dzwon-

kami, je»d»¡c na saniach i bawi¡c si¦ z psami

Nagle pojawiª si¦ stallo, zar»n¡ª jedno dziecko i zabraª

je ze sob¡, aby je ugotowa¢. Kiedy nast¦pnie pod po-
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staci¡ ptaka wleciaª do innego domu przez okap, dzie-

ci rzuciªy si¦ czyta¢ po±wi¦cone ksi¦gi. Inne ukryªy si¦

pod gaª¦ziami przykrywaj¡cymi podªog¦, a jedno nawet

w skrzyni. Stallo zacz¡ª wi¦c je±¢ gªow¦ nieszcz¦±nika,

któr¡ ju» miaª w garnku, a jedno z dzieci powiedziaªo:

Jak ohydnie chrupie gªowa braciszka!

Wtedy stallo zªapaª je i te» zjadª. Nast¦pnie dmuch-

n¡ª popioªem przez otwór w skrzyni i dziecko które byªo

w ±rodku te» zmarªo.

Niedaleko w chacie, razem ze star¡ kobiet¡ mieszkaªa

dziewczynka. Starucha szybko j¡ sp¦taªa i zacz¦ªa czy-

ta¢ Bibli¦. Daªa te» polecenie swojej sªu»¡cej, aby wzi¦ªa

dwa worki ko±ci oraz pªaszcz z kapturem i poszªa na po-

le modli¢ si¦ o powrót wªa±cicieli. Stallo wysªaª za ni¡

swoje psy, ale ona rzuciªa im ko±ci i psy si¦ zatrzyma-

ªy i przestaªy j¡ goni¢. Kiedy stallo znalazª swoje psy,

zabraª im ko±ci i zapytaª:

� Jeste± tu jeszcze?

Zacz¡ª znowu goni¢ dziewczynk¦, ale ona w mi¦dzy-

czasie wbiegªa ju» na teren ko±cioªa. Stallo nie odwa»yª

si¦ tam wej±¢, wi¦c odwróciª si¦ i odszedª.

Gdy dziewczynka dotarªa do gospodarstwa, jej reni-

fer byª ju» zaje»d»ony. Gospodarz zabiª go i przyrz¡-
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dziª, lecz gdy spróbowali zje±¢ mi¦so okazaªo si¦, »e gar-

nek jest peªen kamieni. Razem ze sw¡ »ona wyruszyli

w stron¦ torfowej chatki, i gdy byli ju» caªkiem nieda-

leko z krzaków wyskoczyª stallo. Stwór oderwaª moszn¦

m¦»czyzny mówi¡c:

� Czemu spªodziªe± tak nikczemne dzieci?

Nast¦pnie oderwaª pier± kobiety ze sªowami:

� Czemu wykarmiªa± takie dzieci?

I wtedy wªa±nie chatka zamieniªa si¦ w kamie«, ska-

mieniaª te» gospodarz, skamieniaªa jego »ona i caªe ich

stado reniferów.

Saamowie maj¡ wiele zwyczajów na ±wi¦to

Ruohttabeaivi

Ko«cz¡ przygotowywa¢ wszystko co b¦dzie im potrzebne

na czas ±wi¡t. Ubijaj¡ renifery, szyj¡ ubrania i zbieraj¡

du»o drewna. A gdy zbior¡ ju» tyle, »e starczy im na czas

±wi¡t sprz¡taj¡ dookoªa pie«ka do drewna � wyrzucaj¡

wszystkie wióry i ukªadaj¡ por¡bane drewno w porz¡dne

sterty. Nic nie mo»e wystawa¢, by zaprz¦g stallo si¦ nie

zahaczyª. Za pie«kiem przymocowuje si¦ tak»e gaª¡¹,

do której stwór mo»e przywi¡za¢ swój zaprz¦g na czas

wizyty w domostwie w celu napicia si¦ wody. Je±li jej
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nie znajdzie, wysysa czyj± mózg. Saamowie wystawiaj¡

tak»e wod¦ przed próg � kocioªek peªen wody odbiera

stallo moc do czynienia jakichkolwiek uczynków.

A gdy nastaje czas �wi¦ta, tylko pas¡ renifery i nie

robi¡ nic innego. Grzej¡ si¦ przy ognisku, jedz¡c i pij¡c

wedle potrzeb, i opiekuj¡ si¦ dzie¢mi, by te nie psoci-

ªy. I wªa±nie w czasie tego ±wi¦ta wiod¡ najlepsze »ycie,

nie pracuj¡c w »aden sposób, je±li nie wydarzyªo si¦ nic

wymagaj¡cego pracy. Gdy wilk nadchodzi i zabija reni-

fery, trzeba je sprawic. Za co± takiego nie pokazuj¡ si¦

upiory, poniewa» jest to rzecz, któr¡ zrobi¢ trzeba � jak

i cokolwiek innego, co wykona¢ trzeba, co nie jest win¡

czªowieka, »e to robi, cho¢ nie ma ochoty.

W czasie ±wi¡t Saamowie musz¡ tak»e przemieszcza¢

siid¦ � w tym czasie pastwiska s¡ tak ubogie w po»ywie-

nie, »e renifery nie przetrwaªyby bez przemieszczania si¦.

To tak»e nie jest win¡ czªowieka, w¦drówka jest niezb¦d-

na. Bo takie jest wªa±nie prawo, »eby »adne niewinne

stworzenie nie cierpiaªo niepotrzebnie.

Przekªad:

Szymon Stojanowski

Marcin Wiktor
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